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JAIME EDWIN MARTINEZ VENTURA, de cincuenta y un años de edad, Abogado, del

domicillo portador de ml Documento Unico de Identidad nflmero

con NUmero de ldentificaciOn Tributaria

actuando

en mi calidad de Director General y Representante Legal do Ia ACADEMIA NACIONAL

DE SEGURIDAD PUBLICA, del domicillo de Santa Tecla, departamento de La Libertad y

el de San Luis Talpa, departamento de La Paz, con Nümero de ldentiticación Tributaria

cero seis uno cuatro guián dos siete cero dos nueve dos guiOn uno cero cuatro guiOn

cero; en virtud del Decreto Legislativo nümero ciento noventa y cinco, del veintisiete de

febrero de mil novecientos noventa y dos, publicado en el Diana Oticial nUmero cuarenta y

dos, Tomo Trescientos catorce, del tres de marzo del mismo año, en el cual consta que es

atribuciOn del Director General Ia representaciOn Judicial y extrajudicial de Ia Academia

Nacional de Seguridad Püblica; y del Acuerdo Ejecutivo nümero doscientos cincuenta y

tres, de fecha veintisiete de mayo de dos mil dieciséis, publicado en el Dianio Oficial
nümero noventa y nueve, Tomo cuatrocientos once, de fecha treinta de mayo de dos mil

dieciseis; que en el transcurso del presente instrumento me denominare “LA

INSTITUCION CONTRATANTE”; y LIGIA RENEE MARENCO CLARAMOUNT, de treinta

y un años de edad, estudiante, del domicilio
portadora de ml Documento CJnico de Identidad nUmero

y con Nümero de ldentiticaciOn Tributaria

actuando en
ml carácter de Apoderada Especial Administrativa, de Ia Sociedad “ACTIVA, Sociedad

Anónima de Capital Variable”, que puede abreviarse “ACTIVA, S. A DE C. V.”, del

domicillo de Soyapango, departamento de San Salvador, con Nümero de ldentificaciOn

Tnibutaria cero seis uno cuatro guión uno nueve cero siete siete cuatro guión cero cero

dos guión cero; tal coma acredito con: a) Testimonio de Ia Escritura PUblica de

constituciOn de Ia sociedad, otorgada ante los oficios del Notario, Hernan Rosa, el dIa

diecinueve de Julio de mu novecientos setenta y cuatro, en Ia que consta que el nombre de
Ia sociedad es como queda escrito, que su naturaleza es anOnima con regimen de capital
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variable y su nacionalidad es salvadorena, de plazo indeterminado y su domicilio es Ia
ciudad de San Salvador, que dentro de sus finalidades está dedicarse a Ia fabricación,

distribuciOn y yenta de toda clase de productos quImico4armaceuticos para uso humano;

que Ia administraciOn de Ia sociedad estará confiada a una Junta Directiva, formada por

cinco directores propietarios y suplentes, quienes duraran en sus funciones tres años;

Testimonio inscrito en el Registro de Comercio al nümero trece del libro treinta y seis del

Registro de Sociedades, del folio ciento veintiuno y siguientes, el dia veintiséis de
septiembre de mil novecientos setenta y cuatro; b) Testimonio de Ia Escritura POblica de

modificaciOn al pacto social, otorgada en Ia ciudad de San Salvador, ante los oficios

notariales de Juan Manuel Valiente Calderon, el dia quince de noviembre de mil
novecientos noventa y nueve, mediante el cual se modifica todo el pacto social y se

establece que su naturaleza y denominaciOn son los expresados, su domicilio será Ia

ciudad de Soyapango, departamento de San Salvador, de plazo indefinido, que su

finalidad es como queda descrita, que a administraciOn y Ta direcciOn de Ia sociedad estã

confiada a una Junta Directiva, que será electa por un periodo de cinco años, que Ia
representaciOn legal, judicial y extrajudicial de Ia sociedad y el uso de Ia razOn social

corresponde al presidente y vicepresidente de Ia junta directiva, quienes podrán actuar
conjunta o separadamente, sin necesidad de requisitos adicionales; Testimonio inscrito en
el Registro de Comercio al nümero sesenta y uno del Libro mil quinientos doce del

Registro de Sociedades, del folio cuatrocientos cuarenta y siete al folio cuatrocientos
sesenta y cuatro, el dIa veintitrés de marzo de dos mil; c) Testimonio de Ia Escritura

Püblica de modificaciOn al pacto social, otorgada en Ia ciudad de San Salvador, ante los
oficios notariales de Ricardo Starlin Flores Cisneros, el dia once de abril de dos mil once,

mediante el cual se modifica todo el pacto social, para adaptarlo a los negocios de Ia
sociedad, y aumentar el capital social mmnimo, se establece que su naturaleza,

denominación y domicilio son los expresados, de plazo indeterminado, que su finalidad es

como queda descrita y ademãs el ejercicio do Ia industria y Ia representaciOn do toda

clase de productos o servicios, que a administraciOn y Ia direcciOn de Ia sociedad está

confiada a una Junta Directiva, que estará compuesta por cuatro directores propietarios,

que se denominaran Director Presidente, Director Vicepresidente, Director Secretario y

Primer Director, los cuales duraran en sus funciones de uno a siete años; que Ia
representaciOn legal, judicial y extrajudicial de Ia sociedad y el uso de Ia firma social
corresponde conjunta o separadamente al Director Presidente y al Director

Vicepresidente, sin necesidad de autorizaciOn previa para celebrar cualquier tipo de

contrato; Testimonio inscrito en el Registro de Comercio al nümero sesenta y seis del
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Libro dos mu setecientos veintinueve del ~‘ Sociedades, del folio cuatrocientos

noventa y cuatro al folio quinientos nueve, el dia doce de mayo de dos mit once; d)

CertificaciOn de Ia Credencial de Ia Junta General Ordinaria de Accionistas, extendida el

dia doce de abril de dos mit dieciocho, por el Secretario de Ia Junta General Extraordinaria

y Ordinaria de Accionistas, Felipe Gonzalez Frances, en Ia cual hace constar que en el
Libro de Actas de Junta Generales de Accionistas se encuentra aseritada el acta nUmero

ochenta y uno, celebrada el dia doce de abril de dos mil dieciocho, en Ia cual se eligiO Ia

Junta Directiva de Ia Sociedad para el periodo de siete años, riombrando como Director

Presidente al ingeniero Ricardo Ramôn Ernesto Gonzalez Giner, y como Director

Vicepresidente a RamOn Gonzalez Frances; CertificaciOn inscrita en el Registro de

Comercio al nUmero cuarenta y uno del Libro tres mil ochocientos setenta y nueve del

Registro de Sociedades, de folios ciento cuarenta y siete al folio ciento cuarenta y nueve,

en San Salvador, el dia veinticuatro de abril de dos mil dieciocho; e) Testimonlo de

Escritura PUblica de Poder Especial Administrativo, otorgado el quince de junio de dos mu

dieciocho, ante los oficios notariales de Lidia Beatriz Santacruz Sanchez, a través del cual

el señor Ricardo Ramon Ernesto Gonzalez Giner, en su calidad del Director presidente de

Ia Junta Directiva de Ia Sociedad, facultO a Ia señora Ligia Renee Marenco Claramount,

para que en nombre y representaciOn de Ia sociedad pueda suscribir los contratos

derivados de licitaciones pUblicas; Testimonio inscrito en el Registro de Comercio, al

nUmero cincuenta y uno del libro mil ochocientos ochenta y tres, del Registro de Otros
Contratos Mercantiles, del folio trescientos setenta y cinco al folio trescientos ochenta, en

san salvador, el dia cinco de julio de dos mil dieciocho; por lo cual estoy plenamente

facultada para suscribir contratos como el presente; y que en el transcurso del presente

instrumento me denomiriaré “LA CONTRATISTA”; convenimos en celebrar el presente

contrato de “SUMINISTRO DE MEDICAMENTOS PARA EL A~SIO DOS MIL DIECIOCHO,

ENTRE LA SOCIEDAD ACTIVA, S.A. DE CS. Y LA ACADEMIA NACIONAL DE
SEGURIDAD PUBLICA”, adjudicado mediante resoluciOn de adjudicaciOn JUR guiOn R

guiOn cero veintinueve pleca dos mil dieciocho, de fecha veinte de Julio de dos mil

dieciocho, y resoluciOn que resolviO el recurso de revisiOn, JUR guiOn R guiOn cero treinta

y tres pleca dos mil dieciocho, de fecha veintiuno de agosto de dos mil dieciocho, el cual
se regirá de conformidad con Ia Ley de Adquisiciones y Contrataciones de Ia
AdministraciOn PUblica, LACAP, y su Reglamento, las Bases de LicitaciOn LP guiOn cero

siete pleca dos mil dieciocho guiOn ANSP, “SUMINISTRO DE MEDICAMENTOS,

INSUMOS DE LABORATORIO CLINICO E INSUMOS ODONTOLOGICOS, PARA LA
ANSP, DURANTE EL A~JO DOS MIL DIECIOCHO”, y en especial las obligaciones,



condicionos y pactos establecidos en las cláusulas siguientos: PRIMERA: OBJETO DEL

CONTRATO. El objeto del prosonto contrato Os el suministro do los bienes siguientos: los

items, MEDICAMENTOS: ITEM CUATRO (4): Cinco mil (5,000) tablotas do

Ciprofloxacina quinientos miligramos (500 mg), CIPROFLOXACINA, marca:

ECOMED, origen: EL SALVADOR, a un precio unitario do sieto centavos de dOlar do los

Estados Unidos de America (US$ 0.07), haciondo un total do troscientos cincuenta

dOlares de los Estados Unidos do America (US$ 350.00); ITEM NUEVE (9): Dos mil

novocientas (2,900) tablotas de Azitromicina quinientos miligramos (500 mg),
AZITROMICINA, marca: ECOMED, origon: EL SALVADOR, a un procio unitario de treinta

y nuovo contavos de dOlar de los Estados Unidos do America (US$ 0.39), haciondo un
total do mil cionto trointa y un dOlaros do los Estados Unidos de America (US$ 1,131.00);

ITEM DIECISEIS (16): Dioz mil (10,000) tablotas do Diclofenac cincuenta miligramos

(50 mg), DICLOFENAC SODICO, marca: ECOMED, origon: EL SALVADOR, a un procio

unitario do dos contavos de dOlar de los Estados Unidos do America (US$ 0.02), haciondo
un total do dosciontos dOlaros do los Estados Unidos do America (US$ 200.00); ITEM
DIECISIETE (17): Veinticinco mil (25,000) tablotas do lbuprofena cuatrocientos

miligramos (400 mg), IBUPROFENO, marca: ECOMED, origon: EL SALVADOR, a un

procio unitario do tros contavos do dOlar do los Estados Unidos do America (US$ 0.03),

haciendo un total do sotociontos cincuonta dOlaros do los Estados Unidos de America

(US$ 750.00); ITEM DIECIOCHO (18): Tres mil (3,000) tablotas do Dexketoprofeno
veinticinca miligramas (25 mg), DEXKETOPROFENO, marca: ECOMED, origon: EL

SALVADOR, a un precio unitario de treinta y tres centavos do dOlar do los Estados Unidos
do America (US$ 0.33), haciendo un total de novecientos novonta dolaros do los Estados
Unidos do America (US$ 990.00); ITEM VEINTE (20): seiscientos setenta y cinco (675)
Tubos do trointa gramos (3Ogr) do Antiinflamatorio Gel, VOLFENAC al uno por cionto

(1%), DERMAGEL, marca: PHARMEDIC, origen: EL SALVADOR, a un procio unitario do

dos dolares do los Estados Unidos do America con cincuonta contavos (US$ 2.50),

haciondo un total do mil soisciontos ochonta y sioto dOlaros do los Estados Unidos de
America con cincuonta contavos (US$ 1,687.50); ITEM VEINTIUNO (25):
vointicinco mil (25,000) tablotas do Acetaminofén quinientos miligramos

(500 mg), ACETAMINOFEN quiniontos miligramos (500mg.), marca:
ECOMED, origon: EL SALVADOR, a un precio unitario do dos centavos do
dOlar do los Estados Unidos do America (US$ 0.02), haciondo un total do

quiniontos dolaros do los Estados Unidos do America (US$ 500.00); ITEM

VEINTIOCHO (28): Dosciontas (200) tablotas do Tramadol més Acetaminofen,
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PHARTRAMOL FORTE TABLETAS, marca: P EDIC, origen: EL SALVADOR, a un

procio unitario de trointa y cinco centavos do dOlar de los Estados Unidos do America

(US$ 0.35), haciendo un total do setenta dalares do los Estados Unidos de America (US$
70.00); ITEM VEINTINUEVE (29): Diez mu (10,000) tabletas do Metocarbamol

quinientos miligramos (500 mg), METOCARBAMOL 500 mg, marca: ECOMED, origen:

EL SALVADOR, a un precio unitario do tres centavos do dOlar de los Estados Unidos de

America (US$ 0.03), haciondo un total de troscientos dolares do los Estados Unidos do

America (US$ 300.00); ITEM TREINTA Y NUEVE (39): Doscientas (200) tabletas do

Fluconazol ciento cincuenta miligramos (150 mg), FLUCONAZOL cionto cincuenta

muligramos (150 mg.), marca: ECOMED, origen: EL SALVADOR, a un precio unitario de

noventa y sois contavos de dOlar do los Estados Unidos do America (US$ 0.96), haciendo

un total de ciento novonta y dos dolaros do los Estados Unidos do America (US$ 192.00);
ITEM SESENTA (60): Cinco mil seiscientas (5,600) tabletas do Multivitaminas —

Minerales, MULTIVITAMINAS GRAGEAS, marca: ECOMED, origen: EL SALVADOR, a

un precio unitario de dos contavos de dOlar do los Estados Unidos de America (US$ 0.02),

haciondo un total de cionto doce dOlares do los Estados Unidos do America (US$ 112.00);

ITEM SESENTA Y UNO (61): Cinco mil quiniontas (5,500) tabletas de Vitamina C,

VITAMINA C quiniontos miligramos (500mg.), marca: ECOMED, origen: EL SALVADOR,

a un procio unitario de cinco centavos do dOlar de los Estados Unidos do America (US$

0.05), haciondo un total do dosciontos sotonta y cinco dOlares do los Estados Unidos do
America (US$ 275.00); ITEM OCHENTA Y TRES (83): cien (100) tubos do Pomada

Cicatrizante, NEO-BATRIN UNGUENTO, marca: ECOMED, origon: EL SALVADOR, a un

procio unitario do un dolar do los Estados Unidos do America con cuaronta y cuatro

contavos (US$ 1 .44), haciondo un total de cionto cuaronta y cuatro dOlaros do los Estados

Unidos do America (US$ 144.00); haciondo tin monto total do SEIS MIL SETECIENTOS

UN DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON CINCUENTA
CENTAVOS (US$ 6,701.50); todo 10 antorior, segün el litoral G, nümero treinta y cuatro,

anexo I, Especificacionos Técnicas de las Basos do Licitación LP guiOn cero sieto ploca

dos mil diociocho guiOn ANSP. SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman

parto intogral del prosonto contrato los documontos siguientos: a) La requisiciOn do bionos

o sorvicios nUmero coro dos siote cero tros do focha veinto do febroro de dos m i
dieciocho b) Las Bases do LicitaciOn do Ia LP guiOn coro siete ploca dos

mil diociocho guiOn ANSP y sus anexos; c) La oferta do “LA CONTRATISTA”

do focha diecisieto do mayo do dos mil dieciocho; d) La rosoluciOn JUR

guiOn A guiOn coro vointinuovo ploca dos mil diociocho, do focha veinto do julio do dos mil



dieciocho, e) ResoluciOn que resolviO el recurso de revisiOn, JUR guiOn P guiOn cero

treinta y tres pleca dos mu dieciocho, de fecha veintiuno de agosto de dos mu dieciocho; f)
Las garantias; y g) Las resoluciones modificativas que se suscriban respecto de este

contrato, en su caso. En caso de controversia entre los documentos contractuales y este

contrato, prevaleceran los términos pactados en este ültimo. TERCERA: PLAZO DE

ENTREGA DEL SUMINISTRO. “LA CONTRATISTA” garantiza que los bienes adquiridos

a que se refiere el presente contrato, serán entregados dentro del plaza de QUINCE dias

calendarios posteriores a a fecha de Ia firma de este contrato, que vence el dia doce de

septiembre de dos mu dieciocho; debiendo cumplir, en los casos que aplique, con los

tiempos de vida ütil establecidos ANEXO I Especificaciones Tecnicas, de las bases de
licitaciOn. Dicho plaza podra prorrogarse de conformidad con lo dispuesto en los articulos

ochenta y seis y noventa y dos inciso segundo de Ta LACAP; CUARTA: PRECIO. El
precio total por el suministro objeto del presente contrato asciende a Ia suma de SEIS MIL
SETECIENTOS UN DÔLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON

CINCUENTA CENTAVOS (US$ 6,701.50); precios ofertados por “LA CONTRATISTA”

que incluyen el Impuesto a Ia Transferencia de Bienes Muebles y a Ia PrestaciOn de

Servicios, IVA, el cual queda sujeto a variaciones que par decreto realice Ia Asamblea

Legislativa, ya sea aumentandolo a disminuyéndolo. OUINTA: FORMA DE ENTREGA Y

RECEPCIÔN DE LOS BIENES. Las entregas se realizaran en el Almacén de “LA
INSTITUCION CONTRATANTE”, ubicado contiguo a Ia terminal de carga del Aeropuerto

Internacional de El Salvador, “Monseñor Oscar Arnulfo Romero y Galdamez”, en San Luis

Talpa, departamento de La Paz, debiéndose levantar el acta de recepciOn, conforme Ia
establece el articulo ciento veintiuno de Ia LACAP y setenta y siete de su Reglamento.

SEXTA: FORMA Y TRAMITE DE PAGO. A través de cheque emitido en favor de “LA

CONTRATISTA” en Ia Tesoreria Institucional, ubicada en Ia Avenida Melvin Jones,

costado oriente del Parque San Martin, en esta ciudad, dentro de los sesenta dias

calendario posteriores a Ia entrega del Quedan correspondiente conforme al cumplimiento
de entrega establecida en Ia Cláusula TERCERA de este contrato. El trãmite de pago, lo

realizará: a) “LA CONTRATISTA”, en coordinaciOn con el Administrador de Contrato, en Ta
referida Tesoreria Institucional, de conformidad con lo establecido en el articulo ochenta y

dos guiOn bis de Ia LACAP. b) “LA CONTRATISTA” debera presentar factura de

consumidor final con IVA incluido detallando Ia retenciOn del uno por ciento (1%) del IVA,

y Acta de RecepciOn correspondiente. SEPTIMA: COMPROMISO PRESUPUESTARIO.
l.A INSTITUCION CONTRATANTE” hace constar que el importe del presente contrato se
hara con aplicaciOn a Ia cifra presupuestaria correspondiente. OCTAVA: GARANTIA.
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Para garantizar el cumplimiento de las ob nadas del presente contrato, “LA

CONTRATISTA” se obliga a presentar en Ia una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

DE CONTRATO, dentro del plazo de diez dias habiles, posteriores a Ia fecha de

notificaciOn del contrato, consistente en una fianza o garantia bancaria equivalente al

DIEZ POR CIENTO (10%), del valor del contrato, con vigencia de trescientos sesenta y

cinco dias calendario, contados a partir de Ia fecha de Ia notificaciOn del contrato, por el

monto de SEISCIENTOS SETENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE

AMERICA CON QUINCE CENTAVOS (US$ 670.15); que garantice que cumplirá con Ia

entrega del suministro objeto de este contrato y que serán recibidos a entera satisfaccion

de l.A INSTITUCION CONTRATANTE”. Esta Garantla se incrementará en Ia misma

proporciOn en que el valor del contrato Ilegase a aumentar y su falta de presentaciOn en el

plazo indicado, o Ia falta de firma del contrato constituirán causa suficiente para dejar sin

efecto Ia adjudicaciOn y ejecuciOn de Ia garantia de mantenimiento de oferta. En tal caso
Ia autoridad competente de Ia ANSP, podra adjudicar el contrato al oferente cuya oferta

haya sido Ia siguiente mejor evaluada; sin detrimento de Ia acciOn que le compete a ‘t.A

INSTITUCION CONTRATANTE” para reclamar los danos y perjuicios resultantes.

NOVENA: PROHIBICIONES. Queda expresamente prohibido a Ia “CONTRATISTA”

traspasar 0 ceder a cualquier tItulo los derechos y obligaciones derivados del presente

contrato, asi como subcontratar. La trasgresiOn de esta disposiciOn dara lugar a Ia

caducidad del contrato procediendose a hacer efectiva Ia Garantia de Cumplimiento de
Contrato. DECIMA: CONFIDENCIALIDAD: “L.A CONTRATISTA” se compromete a

guardar Ia confidencialidad de toda informaciOn revelada por l.A INSTITUCION

CONTRATANTE”, independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en

forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha informaciOn a terceras

personas, salvo que ésta lo autorice en forma escrita. “LA CONTRATISTA” se

compromete a hacer del conocimiento ünicamente Ia informaciOn que sea estrictamente

indispensable para Ia ejecución encomendada y manejar Ia reserva de Ia misma,

estableciendo las medidas necesarias para asegurar que Ia informaciOn revelada por l.A

INSTITUCION CONTRATANTE”, se mantenga con carácter confidencial y que no se
utilice para ningUn otro fin. DECIMA PRIMERA: MULTAS POR MORA. En caso de mora

en el cumplimiento del presente contrato por pafle do Ia “CONTRATISTA”, se aplicara lo
dispuesto en los articulos ochenta y cinco y ciento sesenta de Ia LACAP. DECIMA

SEGUNDA: PLAZO DE RECLAMOS. A partir de Ia recepcion formal del suministro, l.A

INSTITUCION CONTRATANTE” tendrã un plazo de noventa dias calendario para efectuar
cualquier reclamo respecto a cualquier inconformidad sobre el suministro. DECIMA



TERCERA: MODIFICACION Y AMPLIACIÔN CONTRACTUAL. Las partes de mutuo

acuerdo podrán modificar el contrato, 51 existieren causas justificables de acuerdo con el

ordenamiento juridico vigente y que estas no sean contrarias a las Bases de LicitaciOn LP

guiOn cero siete pleca dos mu dieciocho guiOn ANSP y sus anexos; asimismo se podra

ampliar y modificar el presente contrato de acuerdo con las necesidades de ‘l.A
INSTITUCION CONTRATANTE”, y de comün acuerdo con “LA CONTRATISTA”. DECIMA

CUARTA: PRORROGA POR CASO FORTUITO 0 FUERZA MAYOR. De acuerdo con

las circunstancias, las partes contratantes podrán acordar antes del vencimiento del plazo,

Ia prOrroga del mismo especialmente por causas que no fueren imputables a “LA
CONTRATISTA”; si existen motivos suficientes que puedan tipificarse como caso fortuito

o fuerza mayor; circunstancias que deberá comprobar le impidan cumplir con el plazo.
DECIMA QUINTA: MODIFICACIÔN UNILATERAL. Queda convenido por ambas partes

que cuando el interés püblico lo hiciera necesario, sea por necesidades nuevas, causas
imprevistas u otras circunstancias, “LA INSTITUCION CONTRATANTE” podrá modificar

de forma unilateral el presente contrato, no entendiéndose dicha modificaciOn como
cambio sustancial del objeto. En estos casos Ia DirecciOn General deberá emitir una

resoluciOn razonada que autorice Ia modificaciOn al contrato y el instrumento de
modificaciOn respectivo. DECIMA SEXTA: ADMINISTRADOR, SUPERVISOR Y

SEGUIMIENTO DEL CONTRATO. La administraciOn del presente contrato estará a cargo

del Jefe del Departamento de Servicios de Salud, Doctor Wilson Otoniel Ramos Sosa, o Ia

persona que se nombre en eI cargo indicado, quien tendra Ia responsabilidad de verificar

que se cumplan todas las condiciones establecidas en este contrato y demas documentos
contractuales; y brindará el debido seguimiento a lo establecido en el mismo y en el

articulo ochenta y dos his de LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, sesenta y cuatro,
setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y uno, de su Reglamento; y el
“Formularlo de Evaluaciôn de Desempeno del Contra tista” contenidos en el ‘Manual de Procedimientos

para el Ciclo de Gestion de Adquisiciones y Contra taciones de las Instituciones de Ia Administración Publica

pleca dos mil catorce’ç girado por Ia Unidad Normativa de Adquisiciones y Contrataciones,

UNAC, del Ministerlo de Hacienda. DECIMA SEPTIMA: INCUMPLIMIENTOS. El

incumplimiento de cualquiera de las clausulas de este contrato, tendrá como efecto Ia

ejecuciOn de Ia garantia de cumplimiento del contrato, descrita en Ia clausula OCTAVA de
este contrato. DECIMA OCTAVA: EXTINCION DEL CONTRATO. El contrato podra

extinguirse por las causales siguientes: a) Por Ia caducidad; b) Por mutuo acuerdo de las
partes contratantes; c) Por revocaciOn; d) Por rescate; y e) Por las demas causas que se
determinen contractualmente. Todo de conformidad con lo establecido en el Capitulo IV,
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del Titulo V, do Ia LACAP. DECIM .VENA: CRITERIO SOSTENIBLE DE

RESPONSABILIDAD SOCIAL PARA LA PREVENCION V ERRADICACION DEL

TRABAJO INFANTIL. Si durante Ia ejecuciOn del contrato so comprobare por Ia DirecciOn

General de lnspocciOn do Trabajo del Ministorlo do Trabajo y Prevision Social,

incumplimiento por parte de Ia contratista a Ia normativa quo prohibe ol trabajo infantil y

do protecciOn de Ia persona adolescente trabajadora, so debera tramitar el procedimiento

sancionatorio quo dispone 01 artIculo ciento sosonta do Ia LACAP para dotorminar ol

cometimionto o no durante Ia ojocuciOn dol contrato do Ia conducta tipificada como causal

do inhabilitaciOn on el articulo ciento cincuenta y ocho, Romano V litoral b) do Ia LACAP

rolativa a Ia invocaciOn de hochos falsos para obtoner Ia adjudicaciOn do Ia contrataciOn.

So entonderã por comprobado 01 incumplimiento a Ia normativa por parte do Ia DirecciOn

General de lnspecciOn do Trabajo, si duranto ol trámito do ro inspocciOn so dotormina quo

hubo subsanaciOn por habor comotido una intracciOn, o por el contrarlo si so romitiere a

procedimionto sancionatorio, y on éste Ultimo caso doberá finalizar 01 procodimiento para

conocor Ia rosoluciOn final. VIGECIMA: TERMINACION BILATERAL. Do conformidad

con ol articulo noventa y cinco do Ia LACAP, las partos contratantos podran dar por

terminada bilateralmonto Ia rolaciOn jurIdica dorivada del presonto contrato, dobiéndoso

on tal caso omitir Ia resolucion correspondiente y otorgarso ol instrumonto do torminaciOn

del contrato en un plazo no mayor do ocho dIas hãbilos después do notificada Ia

resoluciOn. VIGESIMA PRIMERA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Toda controvorsia quo
surgiero durante Ia ojocuciOn del prosonto contrato entro “LA INSTITUCION

CONTRATANTE” y “LA CONTRATISTA” será somotidos al ARREGLO DIRECTO,
medianto 01 cual las partes contratantos procuraran Ia soluciOn do las ditoroncias sin otra

intorvenciOn quo Ia do ollas mismas, sus roprosentantos y delogados espocialmento

acroditados, dojando constancia escrita en acta do los puntos controvortidos y do las

solucionos, on su caso. El procodimiento para 01 arroglo directo, so hara do conformidad
con lo dispuesto on 01 articulo ciento sosonta y cuatro do Ia LACAP; do no Ilogarso a un

acuerdo on ol arroglo directo, so podrá rocurrir al arbitrajo on derocho, con sujociOn a las

disposicionos quo los fuoren aplicablos do conformidad con las byes portinontos,

toniendo on cuenta las modificacionos ostablocidas on Ia SecciOn II, Capitulo I, Titulo VIII

do Ia LACAP. VIGESIMA SEGUNDA: NOTIFICACIONES. Todas las notificacionos

reforontos a Ia ojocuciOn do osto contrato sorãn validas solamonto cuando soan hochas

por escrito a las dirocciones do las partes contratantos, para cuyos ofoctos las partes

senalamos como lugar para rocibir notificaciones los siguientos: “LA INSTITUCION
CONTRATANTE”, on Ia UACI, ubicada Avenida Melvin Jonos, costado orionte del Parque



San Martin, Santa Tecla, dopartamento do La Libertad; y “LA CONTRATISTA”, en
kilomotro cuatro y medio, Boulevard del Ejercito Nacional, Soyapango, departamento do

San Salvador; asimismo, por los modios ostablecidos en el articulo sotenta y cuatro do Ia

LACAP. Asi nos expresamos los comparecientes, quienes onterados y conscientos de los

términos y efectos logales del prosente contrato, por convenir asi a los interesos de

nuestros ropresentados, ratificamos su contenido, on fe do 10 cual firmamos on Ia ciudad

de Santa Tecla, departamento do La Libertad, a los veintiocho dias del mos de agosto do

dos mil diociocho.

En Santa Tocla, departamonto do Ia Libertad, a las once horas con cincuonta minutos del

dia veintiocho do agosto do dos mil dieciocho. Ante ml, RHINA DOLORES ALDANA
GARCIA, Notario, del domicilio comparecen los señores: JAIME EDWIN
MARTINEZ VENTURA, do cincuenta y un años do edad, Abogado, del domicilio

a quion conozco, e identifico por medio do su Documento Unico do Identidad

nümero, con NUmoro de ldontificaciOn

Tributaria

actuando en su caráctor do Director General, on nombre y
Ropresentación do Ia ACADEMIA NACIONAL DE SEGURIDAD PUBLICA, lnstitución

Autónoma do Dorecho Püblico, con Nümoro de Identificacion Tributaria, cero seis uno

cuatro guiOn dos siete cero dos nuovo dos guión uno coro cuatro guión cero, cuya

personoria doy fe do sor logftima y suficiente y quo relacionaré al final do este
instrumento; y LIGIA RENEE MARENCO CLARAMOUNT, do trointa y un años do edad,

estudianto, del domicilio a quion no

conozco pero idontifico por medio do su Documento Unico do Identidad nümero

y con NUmero de ldontificación Tributaria

Cs
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actuando en su carácter de Apoderada Especial Administrativa, de Ia Sociedad “ACTIVA,

Sociedad Anónima de Capital Variable”, que puede abreviarse “ACTIVA, S. A DE C.

V.”, del domicilio de Soyapango, departamento de San Salvador, con NUmero de

ldentificaciOn Tributaria cero seis uno cuatro guiOn uno nueve cero siete siete cuatro guián

cero cero dos guión cero; personeria que al final relacionaré, y quienes para efecto del

presente instrumento se denominarán “LA INSTITUCION CONTRATANTE” y “LA

CONTRATISTA”, y ME DICEN: Que para otorgarle Ia calidad de instrumento pUblico

reconocen como suyas las firmas plasmadas al final del documento que antecede y que

se leen “Jai Martz Vra”, e “Ilegible”, respectivamente, asi como suyos también los

conceptos vertidos en el mismo, el cual tiene fecha de este Wa, en esta ciudad y por

medio del cual los comparecientes celebran un contrato de “SUMINISTRO DE
MEDICAMENTOS PARA EL A~1O DOS MIL DIECIOCHO, ENTRE LA SOCIEDAD

ACTIVA, S. A. DE C. V. V LA ACADEMIA NACIONAL DE SEGURIDAD PUBLICA”,que

literalmente DICE: “JAIME EDWIN MARTINEZ VENTURA, de cincuenta y un años

de edad, Abogado, del domicilio portador de mi Documento Unico de

Identidad nUmero con NUmero de

Identificación Tributaria

actuando en mi calidad de Director General y Representante

Legal de Ia ACADEMIA NACIONAL DE SEGURIDAD PUBLICA, del domicilio de Santa
Tecla, departamento de La Libertad y el de San Luis Talpa, departamento de La Paz, con

NUmero de IdentificaciOn Tributaria cero seis uno cuatro guiOn dos siete cero dos nueve

dos guiOn uno cero cuatro guiOn cero; en virtud del Decreto Legislativo nUmero ciento

noventa y cinco, del veintisiete de febrero de mil novecientos noventa y dos, publicado en

el Diario Oficial nUmero cuarenta y dos, Tomo Trescientos catorce, del tres de marzo del
mismo año, en el cual consta que es atribución del Director General Ia representaciOn

judicial y extrajudicial de Ia Academia Nacional de Seguridad PUblica; y del Acuerdo

Ejecutivo nUmero doscientos cincuenta y tres, de fecha veintisiete de mayo de dos mil

dieciséis, publicado en el Diario Oficial nümero noventa y nueve, Tomo cuatrocientos

once, de fecha treinta de mayo de dos mil dieciséis; que en el transcurso del presente

instrumento me denominaré “LA INSTITUCION CONTRATANTE”; y LIGIA RENEE

MARENCO CLARAMOUNT, de treinta y un años de edad, estudiante, del domicilio de

portadora de mi Documento Unico de

Identidad nümero y con NUmero
de IdentificaciOn Tributaria
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actuando en ml carácter do Apoderada Especial
Administrativa, de Ia Sociodad “ACTIVA, Sociedad Anónima do Capital Variable”, quo

puodo abroviarso “ACTIVA, S. A DE C. V.”, del domicilio do Soyapango, dopartamonto de
San Salvador, con Nümero do ldentificaciOn Tributaria cero seis uno cuatro guiOn uno

nueve cero siete siete cuatro guiOn coro cero dos guión cero; tal como acredito con: a)

Testimonio de Ia Escritura Püblica de constituciOn do Ia sociodad, otorgada ante los
oficios del Notarlo, Hernan Rosa, ol dia diocinuovo de Julio de mil novecientos sotenta y

cuatro, en Ia quo consta quo ol nombre de Ia sociedad es como quoda escrito, quo su

naturaleza os anOnima con regimen do capital variable y su nacionalidad os salvadorena,

do plazo indotorminado y su domicilio es Ia ciudad do San Salvador, quo dontro do sus

finalidades ostá dodicarso a Ia fabricaciOn, distribución y yenta do toda clase do productos

quimico-farmaceuticos para uso humano; quo Ia administraciOn do Ia sociodad ostará
confiada a una Junta Diroctiva, formada por cinco diroctoros propietarios y suplentes,
quienes duraran en sus funciones tros años; Tostimonio inscrito en ol Rogistro do

Comorcio al nümoro troco dol libro trointa y seis del Registro do Sociodados, del folio

ciento veintiuno y siguientos, ol dIa vointiséis do soptiembro do mil novociontos sotonta y

cuatro; b) Testimonio do Ia Escritura Püblica do modificaciOn al pacto social, otorgada en

Ia ciudad do San Salvador, anto los oficios notarialos de Juan Manuel Valionto CalderOn,

el dia quince do noviombro do mil novociontos novonta y nueve, mediante el cual se

modifica todo ol pacto social y so ostablece quo su naturaleza y denominaciOn son los
expresados, su domicilio será Ia ciudad do Soyapango, dopartamonto do San Salvador,

do plazo indofinido, quo su finalidad Os como quoda doscrita, que Ia administraciOn y Ia
dirocciOn do Ia sociedad está confiada a una Junta Directiva quo será elocta por un

poriodo do cinco años, quo Ia ropresentación legal, judicial y oxtrajudicial do Ia sociodad y

ol uso do Ia razOn social correspondo al presidente y vicepresidente do Ia junta diroctiva,

quionos podran actuar conjunta o soparadamonto, sin necosidad do roquisitos
adicionalos; Tostimonio inscrito on ol Rogistro do Comorcio al nUmoro sosonta y uno dol
Libro mil quinientos doco del Registro do Sociedades, del folio cuatrocientos cuaronta y

siete al folio cuatrocientos sosenta y cuatro, el dIa veintitrés do marzo do dos mil; c)

Tostimonio do Ia Escritura Püblica do modificaciOn al pacto social, otorgada on Ia ciudad

do San Salvador, anto los oficios notarialos do Ricardo Starlin Floros Cisnoros, 01 dIa once

do abril do dos mil once, mediante el cual so modifica todo el pacto social, para adaptarlo

a los nogocios do Ia sociodad, y aumontar el capital social mmnimo, so establoco quo su
naturaleza, donominaciOn y domicilio son los oxpresados, do plazo indoterminado, quo su
finalidad Os como quoda doscrita y adomás of ojorcicio do Ia industria y Ia reprosontaciOn
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de toda clase de productos o servicios, que la ~~~$~‘cion y Ia direcciOn de Ia sociedad
está confiada a una Junta Directiva, que estará compuesta por cuatro directores

propietarios, que so denominarán Director Presidente, Director Vicepresidente, Director

Secretario y Primer Director, los cuales duraran en sus funciones de uno a siete anos; que

Ia representaciOn legal, judicial y extrajudicial de Ia sociedad y el uso do Ia firma social

corresponde conjunta o separadamente al Director Presidente y al Director

Vicepresidente, sin necesidad de autorizaciOn previa para celebrar cualquier tipo de

contrato; Testimonio inscrito en el Registro de Comercio al nümero sesenta y seis del

Libro dos mil setecientos veintinueve del Registro de Sociedades, del folio cuatrocientos

noventa y cuatro al folio quinientos nueve, el dia doce de mayo de dos mil once; d)

CertificaciOn de Ia Credencial de Ia Junta General Ordinaria de Accionistas, extendida el

dia doce de abril de dos mil dieciocho, por el Secretario de Ia Junta General Extraordinaria

y Ordinaria de Accionistas, Felipe Gonzalez Frances, en Ia cual hace constar que en el
Libro de Actas de Junta Generales de Accionistas se encuentra asentada el acta nUmero

ochenta y uno, celebrada el dia doce de abril de dos mil dieciocho, en Ia cual se eligiO Ia
Junta Directiva de Ia Sociedad para el periodo de siete años, nombrando como Director

Presidente al ingeniero Ricardo Ramôn Ernesto Gonzalez Other, y como Director

Vicepresidente a RamOn Gonzalez Frances; CertificaciOn inscrita en el Registro de

Comercio al nümero cuarenta y uno del Libro tres mil ochocientos setenta y nueve del

Registro de Sociedades, do folios ciento cuarenta y siete al folio ciento cuarenta y nueve,
en San Salvador, el dia veinticuatro de abril de dos mil dieciocho; e) Testimonio de

Escritura PUblica de Poder Especial Administrativo, otorgado el quince de junio de dos mu

dieciocho, ante los oficios notariales de Lidia Beatriz Santacruz Sanchez, a través del cual

el señor Ricardo Ramon Ernesto Gonzalez Giner, en su calidad del Director presidente do

Ia Junta Directiva de Ia Sociedad, facultO a Ia señora Ligia Renee Marenco Claramount,

para que en nombre y representaciOn de Ia sociedad pueda suscribir los contratos

derivados de licitaciones püblicas; Testimonio inscrito en el Registro de Comercio, al

nUmero cincuenta y uno del libro mil ochocientos ochenta y tres, del Registro de Otros

Contratos Mercantiles, del folio trescientos setenta y cinco al folio trescientos ochenta, en

san salvador, el dia cinco do julio de dos mil dieciocho; por lo cual estoy plenamente

facultada para suscribir contratos como el presente; y que en el transcurso del presente
instrumento me denominare “LA CONTRATISTA”; convenimos en celebrar el presente

contrato de “SUMINISTRO DE MEDICAMENTOS PARA EL AI~O DOS MIL DIECIOCHO, ENTRE LA

SOCIEDAD ACTIVA, S.A. DE CV. Y LA ACADEMIA NACIONAL DE SEGURIDAD PUBLICA”,
adjudicado mediante resoluciOn de adjudicaciOn JUR guiOn R guiOn cero veintinue
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pleca dos mu dieciocho, de fecha veinte de julio do dos mit dieciocho, y resoluciOn quo

resolviO el recurso do revisiOn, JUR guiOn R guión cero treinta y tres pleca dos mu

diociocho, de fecha veintiuno de agosto do dos mu dieciocho, el cual so rogirá do

conformidad con Ia Ley de Adquisiciones y Contrataciones do Ia AdministraciOn Püblica,
LACAP, y su Roglamento, las Bases do Licitación LP guiOn coro sioto pleca dos mu

diociocho guiOn ANSP, “SUMINISTRO DE MEDICAMENTOS, INSUMOS DE LABORATORIO CLINICO

E INSUMOS ODONTOLOGICOS, PARA LA ANSP, DURANTE EL AI~~O DOS MIL DIECIOCHO”, y on

especial las obligacionos, condiciones y pactos ostablecidos en las clãusulas siguiontes:
PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. El objoto del prosonte contrato es el suministro

do los biones siguientes: los items, MEDICAMENTOS: ITEM CIJATRO (4): Cinco mit
(5,000) tablotas do Ciprofloxacina quinientos miligramos (500 my),

CIPROFLOXACINA, marca: ECOMED, origon: EL SALVADOR, a un procio unitario do

siete centavos de dOlar do los Estados Unidos do America (US$ 0.07), haciondo un total
de trescientos cincuenta dOlaros do los Estados Unidos de America (US$ 350.00); ITEM

NUEVE (9): Dos mil novocientas (2,900) tabletas do Azitromicina quinientos

miligramos (500 my), AZITROMICINA, marca: ECOMED, origon: EL SALVADOR, a un

precio unitario do treinta y nueve centavos do dOlar do los Estados Unidos de America
(US$ 0.39), haciendo un total do mil cionto treinta y un dOlaros do los Estados Unidos de
America (US$ 1,131.00); ITEM DIECISEIS (16): Dioz mit (10,000) tablotas do Diclofenac

cincuenta miligramos (50 my), DICLOFENAC SODICO, marca: ECOMED, origon: EL

SALVADOR, a un procio unitario do dos contavos do dOlar do los Estados Unidos do

America (US$ 0.02), haciondo un total do dosciontos dOlaros do los Estados Unidos do
America (US$ 200.00); ITEM DIECISIETE (17): Vointicinco mit (25,000) tablotas do
lbuprofeno cuatrocientos miligramos (400 my), IBUPROFENO, marca: ECOMED,

origen: EL SALVADOR, a un procio unitario do tros contavos do dOlar do los Estados

Unidos do America (US$ 0.03), haciondo un total do sotociontos cincuonta dOlaros do los

Estados Unidos do America (US$ 750.00); ITEM DIECIOCHO (18): Tres mil (3,000)
tablotas de Dexketoprofeno veinticinco miligramos (25 my), DEXKETOPROFENO,

marca: ECOMED, origen: EL SALVADOR, a un procio unitario do trointa y tres centavos

do dOlar do los Estados Unidos do America (US$ 0.33), haciondo un total de noveciontos
novonta dOlares do los Estados Unidos do America (US$ 990.00); ITEM VEINTE (20):

soiscientos setenta y cinco (675) Tubos de treinta gramos (3Ogr) do Antiinflamatorio Gel,

VOLFENAC al uno por ciento (1%), DERMAGEL, marca: PHARMEDIC,

origon: EL SALVADOR, a un procio unitario do dos dOlaros de los Estados
Unidos de America con cincuonta contavos (US$ 2.50), haciondo un total do mil
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seiscientos ochenta y siote dolares de los Es dos de America con cincuonta

centavos (US$ 1,687.50); ITEM VEINTIUNO (25): veinticinco mu (25,000) tabletas de

Acetaminofén quinientos miligramos (500 mg), ACETAMINOFEN quiniontos
miligramos (500mg.), marca: ECOMED, origen: EL SALVADOR, a un precio unitario de

dos centavos de dOlar de los Estados Unidos de America (US$ 0.02), haciendo un total do

quinientos dolares do los Estados Unidos do America (US$ 500.00); ITEM VEINTIOCHO

(28): Dosciontas (200) tabletas do Tramadol más Acetaminofen, PHARTRAMOL

FORTE TABLETAS, marca: PHARMEDIC, origen: EL SALVADOR, a un precio unitario do

trointa y cinco centavos de dólar do los Estados Unidos de America (US$ 0.35), haciendo

un total de sotonta dOlaros de los Estados Unidos de America (US$ 70.00); ITEM

VEINTINUEVE (29): Diez mil (10,000) tabletas de Metocarbamol quinientos miligramos

(500 mg), METOCARBAMOL 500 mg, marca: ECOMED, origen: EL SALVADOR, a un

procio unitario de tros contavos do dOlar do los Estados Unidos de America (US$ 0.03),
haciendo un total do trescientos dOlaros do los Estados Unidos do America (US$ 300.00);

ITEM TREINTA Y NUEVE (39): Dosciontas (200) tablotas do Fluconazol ciento

cincuenta miligramos (150 mg), FLUCONAZOL cierito cincuenta miligramos (150 mg.),

marca: ECOMED, origon: EL SALVADOR, a un procio unitario de novonta y sois centavos

do dOlar do los Estados Unidos do America (US$ 0.96), haciendo un total do ciento

novonta y dos dOlaros do los Estados Unidos de America (US$ 192.00); ITEM SESENTA

(60): Cinco mu seiscientas (5,600) tabletas do Multivitaminas — Minerales,
MULTI VITAMINAS GRAGEAS, marca: ECOMED, origen: EL SALVADOR, a un procio

unitario do dos centavos do dolar de los Estados Unidos de America (US$ 0.02), haciendo

un total do cionto doco dOlaros de los Estados Unidos de America (US$ 112.00); ITEM

SESENTA Y UNO (61): Cinco mil quiniontas (5,500) tabletas do Vitamina C, VITAMINA C

quinientos miligramos (500mg.), marca: ECOMED, origon: EL SALVADOR, a un precio

unitario do cinco contavos do dOlar do los Estados Unidos do America (US$ 0.05),
haciendo un total de dosciontos setenta y cinco dolaros de los Estados Unidos do America

(US$ 275.00); ITEM OCHENTA Y TRES (83): cien (100) tubos do Pomada Cicatrizante,

NEO - BATRIN UNGUENTO, marca: ECOMED, origon: EL SALVADOR, a un procio
unitario do un dolar do los Estados Unidos do America con cuaronta y cuatro centavos

(US$ 1 .44), haciondo un total do cionto cuarenta y cuatro dOlaros do los Estados Unidos

do America (US$ 144.00); haciendo un monto total do SEIS MIL SETECIENTOS UN

DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON CINCUENTA CENTAVOS

(US$ 6,701.50); todo lo anterior, sogün 01 litoral G, nümoro treinta y cuatro, anexo

I, Espocificacionos Técnicas de las Bases do Licitacion LP guiOn cer



siete pleca dos mu dieciocho guiOn ANSP. SEGUNDA: DOCUMENTOS
CONTRACTUALES. Forman pane integral del presente contrato los documentos

siguientes: a) La requisiciOn de bienes o servicios nümero cero dos siete cero tres de

fecha veinte de febrero de dos mu dieciocho b) Las Bases de LicitaciOn de Ia LP guiOn

cero siete pleca dos mu dieciocho guiOn ANSP y sus anexos; c) La oferta de “LA
CONTRATISTA” de fecha diecisiete de mayo de dos mA dieciocho; d) La resoluciôn JUR

guión R guiOn cero veintinueve pleca dos mu dieciocho, de fecha veinte de Julio de dos mA

dieciocho, e) ResoluciOn que resolviO el recurso de revisiOn, JUR guiOn P guiOn cero

treinta y tres pleca dos mil dieciocho, de fecha veintiuno de agosto de dos mil dieciocho; f)

Las garantias; y g) Las resoluciones modificativas que se suscriban respecto de este
contrato, en su caso. En caso de controversia entre los documentos contractuales y este

contrato, prevalecerán los términos pactados en este ültimo. TERCERA: PLAZO DE

ENTREGA DEL SUMINISTRO. “LA CONTRATISTA” garantiza que los bienes adquiridos

a que se refiere el presente contrato, serán entregados dentro del plazo de QUINCE dias

calendarios posteriores a Ia fecha de Ia firma de este contrato, que vence el dia doce de

septiembre de dos ml! dieciocho; debiendo cumplir, en los casos que aplique, con los

tiempos de vida ütil establecidos ANEXO I Especificaciones Técnicas, de las bases de
licitaciOn. Dicho plazo podra prorrogarse de conformidad con lo dispuesto en los articulos
ochenta y seis y noventa y dos inciso segundo de Ia LACAP; CUARTA: PRECIO. El

preclo total por el suministro objeto del presente contrato asciende a Ia suma de SEIS MIL
SETECIENTOS UN DÔLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON

CINCUENTA CENTAVOS (USS 6,701.50); precios ofertados por “LA CONTRATISTA”
que incluyen el Impuesto a Ia Transferencia de Bienes Muebles y a Ia PrestaciOn de
Servicios, IVA, el cual queda sujeto a variaciones que por decreto realice Ia Asamblea
Legislativa, ya sea aumentándolo o disminuyéndolo. QUINTA: FORMA DE ENTREGA Y
RECEPCION DE LOS BIENES. Las entregas se realizarán en el Almacén de “LA

INSTITUCION CONTRATANTE’, ubicado contiguo a Ia terminal de carga del Aeropuerto

Internacional de El Salvador, “Monseñor Oscar Arnulfo Romero y Galdamez”, en San Luis

Talpa, departamento de La Paz, debiendose levantar el acta de recepción, conforme 10
establece el articulo ciento veintiuno de Ia LACAP y setenta y siete de su Reglamento.
SEXTA: FORMA Y TRAMITE DE PAGO. A través de cheque emitido en favor de “LA

CONTRATISTA” en Ia Tesoreria Institucional, ubicada en Ia Avenida Melvin Jones,

costado oriente del Parque San Martin, en esta ciudad, dentro de los sesenta dias

calendario posteriores a Ia entrega del Quedan correspondiente conforme al cumplimiento
de entrega establecida en Ia Clausula TERCERA de este contrato. El trámite de pago, lo
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realizara: a) “LA CONTRATISTA”, en coordinad t’”l Administrador de Contrato, en Ia
referida Tesoreria Institucional, de conformidad con 10 establecido en el articulo ochenta y

dos guióri bis de Ia LACAP. b) “LA CONTRATISTA” deberã presentar factura de

consumidor final con IVA incluido detallando Ia retenciOn del uno por ciento (1%) del IVA,

y Acta de RecepciOn correspondiente. SEPTIMA: COMPROMISO PRESUPUESTARIO.

l.A INSTITUCION CONTRATANTE” hace constar que el importe del presente contrato se

hara con aplicaciOn a Ia cifra presupuestaria correspondiente. OCTAVA: GARANTIA.

Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente contrato, “LA
CONTRATISTA” se obliga a presentar en Ia UACI, una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

DE CONTRATO, dentro del plazo de diez dias habiles, posteriores a Ia fecha de

notificaciOn del contrato, consistente en una fianza 0 garantia bancaria equivalente al

DIEZ POR CIENTO (10%), del valor del contrato, con vigencia de trescientos sesenta y

cinco dias calendario, contados a partir de Ia fecha de Ia notificaciOn del contrato, por el
monto de SEISCIENTOS SETENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE

AMERICA CON QUINCE CENTAVOS (US$ 670.15); que garantice que cumplira con Ia

entrega del suministro objeto de este contrato y que serán recibidos a entera satisfacciOn

de l.A INSTITUCION CONTRATANTE”. Esta Garantia se incrementarã en Ia misma

proporciOn en que el valor del contrato Ilegase a aumentar y su falta de presentaciOn en el
plazo indicado, o Ia falta de firma del contrato constituirãn causa suficiente para dejar sin
efecto Ia adjudicaciOn y ejecuciOn de Ia garantia de mantenimiento de oferta. En tal caso
Ia autoridad competente de Ia ANSP, podra adjudicar el contrato al oferente cuya oferta

haya sido Ia siguiente mejor evaluada; sin detrimento de Ia acciOn que le compete a ‘t.A

INSTITUCION CONTRATANTE” para reclamar los danos y perjuicios resultantes.

NOVENA: PROHIBICIONES. Queda expresamente prohibido a Ia “CONTRATISTA”

traspasar o ceder a cualquier tftulo los derechos y obligaciones derivados del presente

contrato, asI como subcontratar. La trasgresiOn de esta disposiciOn darã lugar a Ia

caducidad del contrato procediendose a hacer efectiva Ia Garantia de Cumplimiento de
Contrato. DECIMA: CONFIDENCIALIDAD: “LA CONTRATISTA” se compromete a

guardar Ia confidencialidad de toda informaciôn revelada por l.A INSTITUCION

CONTRATANTE”, independientemente del medlo empleado para transmitirla, ya sea en

forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha informaciOn a terceras
personas, salvo que ésta lo autorice en forma escrita. “LA CONTRATISTA” se

compromete a hacer del conocimiento Unicamente Ia informaciOn que sea estrictamente

indispensable para Ia ejecución encomendada y manejar Ia reserva de Ia misma,
estableciendo las medidas necesarias para asegurar que Ia informaciOn revelada por tA,>-.

i2~ O~~’
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INSTITUCION CONTRATANTE”, se mantenga con carácter confidencial y que no se
utilice para ningün otro fin. DECIMA PRIMERA: MULTAS POR MORA. En caso de mora

en el cumplimiento del presente contrato por parte de Ia “CONTRATISTA”, se aplicara lo

dispuesto en los articulos ochenta y cinco y ciento sesenta de Ia LACAP. DECIMA
SEGUNDA: PLAZO DE RECLAMOS. A partir de Ia recepciOn formal del suministro, ‘1A

INSTITUCION CONTRATANTE” tendra un plazo do noventa dias calendario para efectuar
cualquier reclamo respecto a cualquier inconformidad sobre el suministro. DECIMA

TERCERA: MODIFICACIÔN Y AMPLIACION CONTRACTUAL. Las partes de mutuo

acuerdo podrán modificar el contrato, si existieren causas justificables de acuerdo con el

ordenamiento jurIdico vigente y que estas no sean contrarias a las Bases de LicitaciOn LP

guiOn cero siete pleca dos mu dieciocho guiOn ANSP y sus anexos; asimismo so podra
ampliar y modificar el presente contrato de acuerdo con las necesidades de l.A

INSTITUCION CONTRATANTE”, y de comün acuerdo con “LA CONTRATISTA”. DECIMA

CUARTA: PRORROGA POR CASO FORTUITO 0 FUERZA MAYOR. De acuerdo con

las circunstancias, las partes contratantes podrán acordar antes del vencimiento del plazo,

Ia prOrroga del mismo especialmente por causas que no fueren imputables a “LA

CONTRATISTA”; si existen motivos suficientes que puedan tipificarse como caso fortuito

o fuerza mayor; circunstancias que deberá comprobar le impidan cumplir con el plazo.
DECIMA QUINTA: MODIFICACION UNILATERAL. Queda convenido por ambas partes

que cuando el interés püblico lo hiciera necesario, sea por necesidades nuevas, causas
imprevistas u otras circunstancias, “LA INSTITUCION CONTRATANTE” podra modificar
de forma unilateral el presente contrato, no entendiéndose dicha modificacion como
cambio sustancial del objeto. En estos casos Ia DirecciOn General deberá emitir una

resolución razonada que autorice Ia modificaciOn al contrato y el instrumento de
modificaciOn respectivo. DECIMA SEXTA: ADMINISTRADOR, SUPERVISOR Y

SEGUIMIENTO DEL CONTRATO. La administraciOn del presente contrato estarã a cargo

del Jefe del Departamento de Servicios de Salud, Doctor Wilson Otoniel Ramos Sosa, o Ia
persona que se nombre en el cargo indicado, quien tendra Ia responsabilidad de verificar

que se cumplan todas las condiciones establecidas en este contrato y demas documentos
contractuales; y brindará el debido seguimiento a lo establecido en el mismo y en el
artIculo ochenta y dos bis de LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, sesenta y cuatro,
setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y uno, de su Reglamento; y el

“Forinularlo do Evaluacion do Dosempono dcl Contratista” contenidos en el “Manual do Procedimiontos

pam ci Ciclo do Gestión do Adquisiciones y Contra tacionos do las Instituciones de Ia Administración Publica
pleca dos ml! catorco’ç girado por Ia Unidad Normativa de Adquisiciones y Contrataciones,
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UNAC, del Ministerio de Hacienda. DE 4j~-”TIMA: INCUMPLIMIENTOS. El

incumplimiento de cualquiera de las clausulas de este contrato, tendra como efecto Ia

ejecuciOn de Ia garantla de cumplimiento del contrato, descrita en Ia clausula OCTAVA de

este contrato. DECIMA OCTAVA: EXTINCIÔN DEL CONTRATO. El contrato podrã

extinguirse par las causales siguientes: a) Par Ia caducidad; b) Por mutuo acuerdo de las

partes contratantes; c) Por revocacion; d) Por rescate; y e) Por las demas causas que se
determinen contractualmente. Todo de conformidad con lo establecido en el Capitulo IV,

del TItulo V, de Ia LACAP. DECIMA NOVENA: CRITERIO SOSTENIBLE DE

RESPONSABILIDAD SOCIAL PARA LA PREVENCION Y ERRADICACION DEL

TRABAJO INFANTIL. Si durante Ia ejecuciOn del contrato se comprobare por Ia DirecciOn

General de lnspecciOn de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social,

incumplimiento por parte de Ia contratista a Ia narmativa que prohibe el trabajo infantil y

de protecciOn de Ia persona adolescente trabajadora, se debera tramitar el procedimiento

sancionatoria que dispane el artIculo ciento sesenta de Ia LACAP para determinar el

cametimienta o no durante Ia ejecuciOn del cantrato de Ia canducta tipificada coma causal

de inhabilitaciOn en el articulo ciento cincuenta y acho, Ramano V literal b) de Ia LACAP

relativa a Ia invocaciOn de hechas falsos para obtener Ia adjudicaciOn de Ia contrataciOn.

Se entenderã par comprobado el incumplimienta a Ia normativa par parte de Ia DirecciOn

General de lnspecciOn de Trabaja, si durante el trãmite de re inspeccion se determina que

hubo subsanaciOn par haber cometido una infraccion, a par el cantrario si se remitiere a
pracedimienta sancionataria, y en Oste Ultimo casa debera finalizar el pracedimienta para
conacer Ia resaluciOn final. VIGECIMA: TERMINACION BILATERAL. De canfarmidad

con el artIculo naventa y cinca de Ia LACAP, las partes cantratantes padran dar par

terminada bilateralmente Ia relaciOn juridica derivada del presente contrata, debiéndose

en tal casa emitir Ia resoluciOn correspondiente y atargarse el instrumenta de terminaciOn

del cantrata en un plaza no mayor de acha dias habiles despuOs de natificada Ia
resolución. VIGESIMA PRIMERA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Toda contraversia que

surgiere durante Ia ejecuciOn del presente cantrato entre “LA INSTITUCION

CONTRATANTE” y “LA CONTRATISTA” serã sometidas al ARREGLO DIRECTO,
mediante el cual las partes contratantes procuraran Ia soluciOn de las diferencias sin otra

intervenciOn que Ia de ellas mismas, sus representantes y delegadas especialmente

acreditados, dejanda canstancia escrita en acta de los puntas cantravertidas y de las

soluciones, en su casa. El procedimienta para el arregla directa, se hara de conformidad

can Ia dispuesta en el artIcula cienta sesenta y cuatra de Ia LACAP; de no Ilegarse a un
acuerda en el arreglo directo, se padra recurrir al arbitraje en derecha, can sujeciOn a las



disposiciones que les fueren aplicables de conformidad con las Ieyes pertinentes,

teniendo en cuenta las modificaciones establecidas en Ia SecciOn II, Capitulo I, Titulo VIII

de Ia LACAP. VIGESIMA SEGUNDA: NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones

referentes a Ia ejecuciOn de este contrato serán validas solamente cuando sean hechas

por escrito a las direcciones de las partes contratantes, para cuyos efectos las panes

senalamos como lugar para recibir notificaciones los siguientes: “LA INSTITUCION
CONTRATANTE”, en Ia UACI, ubicada Avenida Melvin Jones, costado oriente del Parque

San Martin, Santa Tecla, departamento de La Libertad; y “LA CONTRATISTA”, en
kilometro cuatro y medio, Boulevard del Ejercito Nacional, Soyapango, departamento de

San Salvador; asimismo, por los medios establecidos en el articulo setenta y cuatro de Ia
LACAP. Asi nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de los

términos y efectos legales del presente contrato, por convenir asi a los intereses de

nuestros representados, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos en Ia ciudad

de Santa Tecla, departamento de La Libertad, a los veintiocho dias del mes de agosto de

dos mil dieciocho.”. Los comparecientes aceptan como suyos todos los conceptos
vertidos en el mismo, y yo el Notario, DOY FE: De ser auténticas las firmas que calzan el

anterior documento, por haber sido puestas a mi presencia por los comparecientes y de haber
reconocido éstos como suyos todos los conceptos y obligaciones expresados en el mismo; de ser
legItima y suficiente Ia personerla con que actüa el primero de los comparecientes, por haber
tenido a Ia vista: a) Decreto Legislativo nümero ciento noventa y cinco de fecha veintisiete de

febrero de mil novecientos noventa y dos, publicado en el Diario Oficial nümero cuarenta y dos,

Tomo trescientos catorce, del mes de marzo del mismo año, en el que consta que es atribuciOn del
Director General a representaciOn Judicial y Extrajudicial de La Academia Nacional de Seguridad
Püblica; b) Acuerdo Ejecutivo nümero doscientos cincuenta y tres, de fecha veintisiete de mayo de
dos mil diecisOis, publicado en el Diario Oficial nümero noventa y nueve, Tomo cuatrocientos once,
de fecha treinta de mayo de dos mil dieciseis. Y respecto a Ia segunda compareciente: a)
Testimonio de Ia Escritura PCiblica de constituciOn de Ia sociedad, otorgada ante los oficios del
Notario, Hernán Rosa, el dia diecinueve de julio de mil novecientos setenta y cuatro, en Ia que

consta que el nombre de Ia sociedad es como queda escrito, que su naturaleza es anónima con

regimen de capital variable y su nacionalidad es salvadoreña, de plazo indeterminado y su

domicilio es a ciudad de San Salvador, que dentro de sus finalidades está dedicarse a Ia
fabricaciOn, distribución y yenta de toda clase de productos quimico-farmacéuticos para uso

humano; que Ia administración de Ia sociedad estará confiada a una Junta Directiva, formada por
cinco directores propietarios y suplentes, quienes durarán en sus funciones tres años; Testimonio
inscrito en el Registro de Comercio al nümero trece del libro treinta y seis del Registro de
Sociedades, del folio ciento veintiuno y siguientes, el dIa veintiséis de septiembre de mil

novecientos setenta y cuatro; b) Testimonio de Ia Escritura Püblica de modificación al pacto social,
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otorgada en Ia ciudad de San Salvador, ant \ ~ofiOjos. c~ ariales de Juan Manuel Valiente

z~.~
CalderOn, el dia quince de noviembre de mil nove - 2 noventa y nueve, mediante el cual se
modifica todo el pacto social y se establece que su naturaleza y denominaciOn son los expresados,
su domicilio será Ia ciudad de Soyapango, departamento de San Salvador, de plazo indefinido, que

su finalidad es como queda descrita, que Ia administraciOn y Ia direccion de Ia sociedad está

confiada a una Junta Directiva, que será electa por un periodo de cinco años, que Ia

representacion legal, judicial y extrajudicial de Ia sociedad y el uso de Ia razOn social corresponde
al presidente y vicepresidente de Ia junta directiva, quienes podran actuar conjunta o

separadamente, sin necesidad de requisitos adicionales; Testimonio inscrito en el Registro de
Comercio al nümero sesenta y uno del Libro mil quinientos doce del Registro de Sociedades, del

folio cuatrocientos cuarenta y siete al folio cuatrocientos sesenta y cuatro, el dia veintitrés de marzo

de dos mil; c) Testimonio de Ia Escritura Püblica de modificacion al pacto social, otorgada en Ia

ciudad de San Salvador, ante los oficios notariales de Ricardo Starlin Flores Cisneros, el dia once

de abril de dos mil once, mediante el cual se modifica todo el pacto social, para adaptarlo a los
negocios de Ia sociedad, y aumentar el capital social minimo, se establece que su naturaleza,

denominaciOn y domicilio son los expresados, de plazo indeterminado, que su finalidad es como

queda descrita y además el ejercicio de Ia industria y Ia representaciOn de toda clase de productos

o servicios, que Ia administracion y Ia direcciOn de Ia sociedad estã confiada a una Junta Directiva,

que estará compuesta por cuatro directores propietarios, que se denominarán Director Presidente,
Director Vicepresidente, Director Secretario y Primer Director, los cuales duraran en sus funciones

de uno asiete años; que Ia representaciOn legal, judicial y extrajudicial de Ia sociedad y el uso de Ia
fith-,á èocia[. corresponde conjunta o separadamente al Director Presidente y al Director
Vicepresidente, sin necesidad de autorizaciOn previa para celebrar cualquier tipo de contrato;

• Teitimohib ihscrito en el Registro de Comercio al nUmero sesenta y seis del Libro dos mil

- etecientcsv~intinueve del Registro de Sociedades, del folio cuatrocientos noventa y cuatro al folio
qüinièritos nueve, el dia doce de mayo de dos mil once; d) CertificaciOn de Ia Credencial de Ia

Junta General Ordinaria de Accionistas, extendida el dia doce de abril de dos mu dieciocho, por el
Secretario de Ia Junta General Extraordinaria y Ordinaria de Accionistas, Felipe Gonzalez Frances,

en Ia cual hace constar que en el Libro de Actas de Junta Generales de Accionistas se encuentra
asentada el acta nUmero ochenta y uno, celebrada el dia doce de abril de dos mil dieciocho, en Ia
cual se eligió Ia Junta Directiva de Ia Sociedad para el periodo de siete años, nombrando como
Director Presidente al ingeniero Ricardo RamOn Emesto Gonzalez Giner, y como Director

Vicepresidente a RamOn Gonzalez Frances; CertificaciOn inscrita en el Registro de Comercio al
nümero cuarenta y uno del Libro tres mil ochocientos setenta y nueve del Registro de Sociedades,

de folios ciento cuarenta y siete al folio ciento cuarenta y nueve, en San Salvador, el dia
veinticuatro de abril de dos mil dieciocho; e) Testimonio de Escritura PUblica de Poder Especial

Administrativo, otorgado el quince de junio de dos mil dieciocho, ante los oficios notariales de Lidia
Beatriz Santacruz Sanchez, a través del cual el señor Ricardo Ramón Ernesto Gonzáfez Giner, en



su calidad del Director presidente de Ia Junta Directiva de Ia Sociedad, facultO a Ia señora Ligia
Renee Marenco Claramount, para que en nombre y representaciOn de Ia sociedad pueda suscribir
los contratos derivados de licitaciones püblicas; Testimonio inscrito en el Registro de Comercio, al
nümero cincuenta y uno del libro mu ochocientos ochenta y tres, del Registro de Otros Contratos
Mercantules, del folio trescientos setenta y cinco al folio trescientos ochenta, en San Salvador, el
dIa cinco de julio de dos mil dieciocho. Asi se expresaron los comparecientes a quienes les
expliqué los etectos legales de Ia presente ada notarial, que consta de siete hojas y leida que se
las hubs integramente en un solo ado ininterrumpido, manitestaron estar contorme con su
redaccion, ratitican su contenido y tirmamos. DOY FE.
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